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VOORSTEL

tot oprichting van een
onderzoekscommissie voor de studie

van de draagwijdte, de oorzaken en de
gevolgen van de mogelijke

fraudeschandalen en van eventuele
overtredingen op het

non-proliferatieverdrag door het
Studiecentrum voor Kernenergie
(S.C.K.)of aanverwante bedrijven

AMENDEMENT

Nr 1VAN DE HEER DE BATSELlER C.S.

De artikelen van het voorstel vervangen door
wat volgt:

« Artikell

Bij de Kamer van Volksvertegenwoordigers wordt
een onderzoehscommissie ingesteld voor de etudie van
de draagwijdte, de oorzaken en de gevolgen van
mogelijke nalatigheden ofmogelijke fraude die inzake
de globale bedrijvigheid rond nucleair afval zijn
uastgesteld.

Tevens zal de onderzoekscommissie eventuele ooer-
tredingen op het non-proliferatieverdrag nagaan.

De onderzoekscommissie zal de verantwoorde-
lijkheid van zowel particulieren als van de over-
heidsinstanties bij desgeuallend begane onregelma-
tigheden uaststellen,

Zie:
26 -1988:
- N' 1 : Voorstel van de heer De Batselier.
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Chambre
des Représentants

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988

16 FEVRIER 1988

PROPOSITION

visant à instituer une commission
d'enquête chargée d'étudier la

portée, les causes et les conséquences
des fraudes et des infractions au
traité de non-prolifération qui

auraient éventuellement été commises
par le Centre d'étude de l'énergie
nucléaire (C.E.N.)ou par d'autres

entreprises connexes

AMENDEMENT

N° 1 DE M. DE BATSELlER ET CONSORTS

Remplacer les articles de la proposition par ce
qui suit:

« Article 1er

Il est institué, auprès de la Chambre des
représentants, une Commission d'enquête chargée
d'étudier la portée, les causes et les conséquences des
négligences et des fraudes qui pourraient être
constatées en ce qui concerne l'ensemble des activités
liées aux déchets nucléaires.

La Commission examinera également les infrac-
tions éventuelles au traité de non-prolifération.

Elle déterminera la responsabilité des personnes
privées et des autorités dans les irrégularités qui
auraient été commises.

Voir:
26·1988 :
- N" 1 : Proposition de M. De Batselier.
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Art.2

1'0/ bcsl uit ('an haar ollc!erzoel.' l'II naargelang t'an
dl' result aten daarran, zal dl! Conunissie coorstellen
doen 011I de organisatie ('all de controle op de hern-
octiritcit so te u-ijzigen dat de onregelmaiigheden
oplioudeu.

Art. 3

De Commissie bestaat lût 23leden, ooereenkomstig
de regel van de evenredige uertegenuioordiging van de
fracties.

Art.4

Ooereenkomstig artihel 40 van de Grondwet en de
wet van 3 mei 18öUop het parlementair onderzoeh, zal
die Commissie een recht van onderzoek hebben en als
zodanig zal zij alle personen kunnen horen en alle
openbare of particuliere inrichtingen. hunnen betre-
den,

Art,5

De werkzaamheden van de Commissie worden niet
geschorst door de sluiting van de zitting.

Art.6

De Commissie brengt verslag uit binnen drie maan-
den na haar installatie. De Commissie kan deze pe-
riode oerlengen, »

16 februari 1988.

N. DE BATSELIER
E. TOMAS
J. GEYSELS
H. CANDRIES

- I

Art, :2

Au terme de son enquête, la Conuniseion tcra, S; les
conclusions de ses investigations /e requièrent, des
propositions visant à modifier l'organisation du
contrôle des activités nucléaires de maniere à faire
cesser les irrégularités.

Art.3

La Commission se composera de 23 membres,
désignés conformément à la règle qui régit la représen-
tation proportionnelle des groupes politiques.

Art.4

Conformément à l'article 40 de la Constitution et à
la loi du 3 mai 1880 suries enquêtes parlementaires,
cette Commission disposera d'un droit d'enquête et
pourra dès lors entendre toute personne et pénétrer
dans tout établissement public ou privé.

Art. 5

Les travaux de la Commission ne seront pas suspen-
dus par la clôture de la session.

Art.6

La Commission fera rapport dans les trois mois de
son installation. Elle pourra prolonger ce délai. »

16 février 1988.


